LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 58" wide, with four, TORX screws, to keep large
scopes from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight
Arms.

Attributes

Name: MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000037
Mfr. No.: 930709
Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 0.40"

Make: Mauser

Model: 98

Scope Tube Diameter: 1"
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 178mm
e UPC: 876430001159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1"
LOW SCOPE MOUNT. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife regelméRig den Scope Mount auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwende das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Eine falsche Verwendung kann zu Verletzungen
oder Schaden fihren.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Verwende nur die empfohlenen Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1",

¢ Informiere dich Uber die korrekten MaRe und H6hen des Mounts, um die richtige Passform fur dein
Zielfernrohr zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Scope Mount auf einem kompatiblen Gewehrmodell installiert ist (z.B. Mauser 98).

¢ Vermeide es, den Mount in extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee) zu verwenden, ohne ihn
vorher zu Uberprifen.

¢ Achte darauf, dass der Mount wahrend der Verwendung nicht lose ist, um ein Verrutschen des
Zielfernrohrs zu verhindern.

¢ Verwende beim Anziehen der TORXSchrauben ein geeignetes Werkzeug, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Halte die Montageflache sauber, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Vergewissere dich, dass du alle Teile und Werkzeuge zur Hand hast.
o Lies die Anweisungen des Herstellers flir dein Zielfernrohr, um sicherzustellen, dass es mit dem
Mount kompatibel ist.

2. Installation:

o Positioniere den Scope Mount auf dem Gewehrreceiver und prufe, ob er richtig sitzt.

o Setze die TORXSchrauben in die vorgesehenen Locher ein und ziehe sie gleichmalig an, um eine
sichere Befestigung zu gewahrleisten.

o Uberpriife die Hohe des Mounts und stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten
Position ist.

3. Nutzung:



o Nachdem der Mount installiert ist, setze das Zielfernrohr ein und ziehe die Ringdeckel mit den
TORXSchrauben fest.

o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass es sicher sitzt, bevor du das
Gewehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt am Ende seiner Lebensdauer ist, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen.
Informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende
dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemall den EUVorgaben erstellt worden. Stelle sicher, dass du alle
Richtlinien befolgst, um eine sichere Verwendung des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE
RING 1" LOW SCOPE MOUNT zu gewahrleisten.



LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE
RING 1" LOW SCOPE MOUNT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution
for your scope. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the scope mount is compatible with your firearm before installation.

Inspect the scope mount for any signs of damage or wear before each use.

Store the scope mount in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.

Use the scope mount only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's
instructions.

If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

Avoid overtightening the TORX screws, as this may damage the mount or the firearm.

Regularly check the tightness of the screws to ensure the mount remains secure during use.

Be aware of the height specifications when mounting your scope to ensure proper sight alignment.
Do not use the scope mount if it has been involved in a fall or impact, as this could compromise its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe working environment.

Installation:

o Align the scope mount with the mounting holes on your firearm's receiver.
o Insert the TORX screws through the ring caps into the base.
o Handtighten the screws to secure the mount in place.

Adjustment:

o Once the mount is securely attached, place your scope into the rings.
o Adjust the scope to achieve the desired eye relief and alignment.
o Tighten the TORX screws on the ring caps to secure the scope in place. Ensure not to overtighten.

. Final Check:

o Doublecheck the tightness of all screws.
o Ensure that the scope is properly aligned and securely mounted before using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the scope mount in regular household waste if it is damaged. Instead, contact local
waste management authorities for proper disposal methods.

¢ Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT, please consult the manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT. Always prioritize safety and seek professional
guidance if you are unsure about any aspect of installation or usage. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98

Introduccion

Gracias por elegir la Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un montaje seguro y eficiente para tus visores. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Si observas algln defecto o dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada en este manual.
Asegurate de que el drea de trabajo sea segura y esté libre de distracciones durante la instalacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalaciéon Correcta: Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza Gnicamente herramientas adecuadas y en buen estado para la
instalacion.

¢ Verificacion de Ajustes: Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos y componentes estén
bien ajustados.

¢ Evita el Uso en Condiciones Adversas: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las piezas y herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Coloca la base de la montura sobre el receptor de tu rifle.

o Alinea los agujeros de la base con los orificios de la accién del rifle.

o Inserta los tornillos TORX en los agujeros y ajlstalos con la herramienta adecuada hasta que estén
firmes, pero no excesivamente apretados.

3. Montaje del Anillo:

o Coloca el anillo sobre la base de la montura.
o AsegUrate de que el anillo esté alineado correctamente y que el visor esté nivelado.
o Ajusta los tornillos en la tapa del anillo para asegurar el visor en su lugar.

4. Verificacion Final:

o Después de la instalacién, verifica que todo esté correctamente ajustado.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el visor esté montado
de manera efectiva.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

* No arrojes el producto en la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area para
materiales de metal y plastico.

¢ Si el producto estd dafado o no es seguro, consulta a un profesional sobre la mejor manera de
desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un contacto en tu drea que
pueda ofrecer asistencia. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al
realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu Montura de Alcance Ligera Talley Mauser 98.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage de
Lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY
MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER
98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT. Ce produit est concu pour offrir une fixation solide et légére pour vos
lunettes de visée. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les lunettes de visée.

o Utilise uniqguement des lunettes ayant un diamétre de 1" sauf indication contraire.

¢ Assuretoi que toutes les vis sont correctement serrées avant chaque utilisation.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes dans I'emballage.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Fixe la base du montage sur le récepteur de I'arme a I'aide des vis TORX fournies.
o Assuretoi que la base est bien alignée et sécurisée.
o Installe I'anneau sur la base et serre les vis pour maintenir la lunette en place.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le montage est bien fixé.
o Evite de tirer sur la lunette ou de la manipuler de maniére brusque.
o Range le produit dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité mais aussi celle des autres. Merci d'avoir choisi
le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Leggero della Scocca Talley Mauser 98

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Leggero della Scocca Talley per il Mauser 98. Questo prodotto & progettato

per offrire un supporto robusto e leggero per le ottiche. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza il montaggio solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di problemi o incertezze, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che I'anello e la base siano saldamente uniti prima di utilizzare I'ottica.

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il diametro di 1”.

Non tentare di modificare o riparare il montaggio. In caso di problemi, contatta un professionista.
Assicurati che tutte le viti TORX siano serrate correttamente per evitare che I'ottica si muova o scivoli.
Non utilizzare il montaggio se presenta segni evidenti di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il montaggio dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Assicurati di avere a disposizione un cacciavite TORX adatto.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio sulla base del ricevitore del tuo Mauser 98.

o Allinea i fori del montaggio con quelli presenti sul ricevitore.

o Utilizza le viti TORX per fissare il montaggio al ricevitore. Assicurati che siano serrate saldamente,
ma non eccessivamente.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Posiziona I'ottica sull'anello del montaggio.
o Assicurati che |'ottica sia centrata e livellata.
o Fissa |'ottica utilizzando le viti TORX, assicurandoti che siano ben serrate per evitare movimenti.

4. Controllo Finale:

o Controlla che il montaggio e I'ottica siano fissati saldamente.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.



¢ Non gettare il montaggio nella spazzatura domestica. Informa te stesso sulle opzioni di riciclaggio
disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto o a visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del Montaggio Leggero della Scocca
Talley per il Mauser 98. Assicurati di mantenere sempre la sicurezza come priorita.



Brukerhandbok for LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE
MOUNT

Introduksjon
Takk for at du valgte LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.

Dette produktet er designet for a gi en sikker og palitelig montering av kikkerter pa Mauser 98 rifler. Vennligst
les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller regelmessig at monteringen er sikker og uten skader.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Folg lokale lover og forskrifter angaende vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk kun kikkerter som er kompatible med 1" rgrdiameter, med mindre annet er spesifisert.

Unngd & montere kikkerter med hgyere vekt enn anbefalt, da dette kan pavirke stabiliteten.

Sgrg for at alle TORX skruer er strammet til riktig moment for & unnga at kikkerten glipper eller forskyver
seg.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Ta hensyn til at hgyden pa monteringen kan variere; se spesifikasjonene for riktig hgyde for ditt behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktgy: TORX skrutrekker.
o Sjekk at alle deler er inkludert og i god stand.

2. Montering:

o Plasser ringen pa mottakeren og sgrg for at den sitter riktig.
o Bruk TORX skruene for & feste ringen til mottakeren. Stram skruene jevnt for a sikre stabilitet.
o Kontroller at ringen er riktig plassert og at kikerten sitter godt far bruk.

3. Bruk:

o Nar kikerten er montert, juster den til gnsket posisjon.
o Test kikerten for stabilitet og ngyaktighet fgr du tar den i bruk.

Avfallsinstruksjoner

« Avfall av produktet skal gjgres i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Anoderte aluminiumsdeler kan resirkuleres; vennligst sjekk med lokale resirkuleringssentre for
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Viktig informasjon

¢ Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Vi takker for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med din LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Lunety
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98
LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz lunety jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngé na jego funkcjonalnosé.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Montaz lunety powinien by¢ uzywany tylko z lunetami o srednicy 1".

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby TORX sg prawidtowo dokrecone, aby zapobiec przesunieciu sie lunety.
¢ Nie przecigzaj montazu lunety, stosujac tylko zalecane akcesoria.

¢ Unikaj uzywania montazu w warunkach skrajnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostepne: montaz, Sruby TORX oraz narzedzia.
o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja montazu:

o Umies¢ montaz na gérnej czesci odbiornika Mauser 98.

o Uzyj dostarczonych srub TORX do przymocowania montazu. Dokre¢ je rownomiernie, aby unikngé
odksztatcen.

o Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Montaz lunety:

o Umies¢ lunete w pierscieniach montazu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wycentrowana.
o Dokrec sruby pierscieniowe, aby zapewni¢ bezpieczne mocowanie lunety.

4. Testowanie:

o Po zainstalowaniu lunety, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze montaz dziata
poprawnie i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w UE. Zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub sytuacji jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa.

Dziekujemy za wybdér montazu lunety TALLEY. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie korzystaniem z naszego
produktu.



TALLEY KIINNITYSRENKAAT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden kayttoohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua turvallisessa
ja tehokkaassa kaytéssa. Kiinnitysrenkaat on suunniteltu erityisesti Mauser 98 aseisiin ja ne tarjoavat kevyen,
mutta kestavan ratkaisun kiikarien kiinnittamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vahingot tai
onnettomuudet.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.

Al kayta kiinnitysrenkaita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Kayta vain hyvaksyttyja kiikareita, joiden halkaisija on 1" tai 30mm, varmistaaksesi turvallisen ja vakaan
kiinnityksen.

¢ Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kiinnitysrenkaiden asennusta tai
saatamista.

¢ Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kdytdssa.

e Tarkista, etta kaikki ruuvit ja liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty.

o Kiinnita kiinnitysrenkaat suoraan aseen runkoon.

o Kayta oikeita tydkaluja varmistaaksesi, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd renkaat istuvat tukevasti ja etta kiikari on oikein sijoitettu.

2. Kaytto

o Aseta kiikari renkaisiin ja varmista, ettd se on tasapainossa.

o Saada kiikarin korkeutta tarpeen mukaan.

o Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja kiikareita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen
kanssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Varmista, etta tuote ei aiheuta vaaraa ymparistolle tai ihmisille havittamisen aikana.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He pystyvat tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot ja avun tuotteen kayttoon liittyvissa kysymyksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa kiinnitysrenkaita ja aseita. Noudata aina ohjeita ja



varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.
Denna produkt ar utformad for att ge en saker och stabil montering av kikarsikten pa din Mauser 98. For att
sakerstalla en trygg anvandning och for att undvika olyckor, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning med Mauser 98 och liknande modeller.
e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand endast produkter som ar avsedda fér denna typ av montering.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakrat med de medféljande TORXskruvarna.
e Kontrollera att alla skruvar ar dtdragna innan du anvander produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

¢ FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive TORXnyckel.
o Rengdr omradet dar montaget ska installeras for att sakerstalla att det ar fritt fran smuts och

skrap.

2. Installation

[¢]

Placera basen pad mottagaren och justera den sa att den passar korrekt.
Satt fast ringen pa basen med de medféljande TORXskruvarna.
Kontrollera att ringen sitter fast och ar i niva med mottagaren.

Atdrag skruvarna jamnt fér att undvika snedvridning.

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning

o Montera kikarsiktet i ringen och se till att det sitter fast.
o Justera kikarsiktet enligt dina preferenser for basta sikte.
o Kontrollera regelbundet att kikarsiktet och montaget ar i gott skick och atdragna.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



¢ Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT.



Navod na bezpecné pouzivani montaze LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98
LARGE RING 1" LOW SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY MAUSER 98 LARGE RING 1" LOW
SCOPE MOUNT. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost a optimalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, ze montaz je kompatibilni s vasim zafizenim, nez ji pouzijete.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda montaz neni poskozena nebo zkorodovana.

Montazte pouze na urcené typy zbrani, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
Nenechavejte montdz na slunci nebo v extrémnich teplotéch, které mohou ovlivnit materialy.
Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s montazi vzdy pouzivejte ochranné bryle.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbrah vybitd pred instalaci montéze.

¢ Nepouzivejte montaz, pokud mate pocit, Ze neni spravné upevnéna.

Nepokousejte se upravit montaz nebo ji pouzivat s jinymi nez doporu¢enymi komponenty.
Pokud si nejste jisti instalaci, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndastroje (napf. TORX Sroubovak) a Ze je pracovni plocha
Cistd a bez nedistot.

2. Instalace:

o Umistéte montdaz na zakladnu zbrané, ujistéte se, ze je spravné usazena.

o Pomoci ¢tyf TORX Sroubl pfipevnéte montaz k zakladné zbrané.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny, ale dejte pozor, abyste je nepretahli.
3. Pouziti:

o Jakmile je montaz nainstalovana, umistéte optiku do krouzkl a ujistéte se, Ze je spravné

zarovnana.
o Upevnéte optiku podle pokyn{ vyrobce optiky.
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci montaze dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je montdz poskozend nebo nefunkéni, zvazte jeji vraceni vyrobci nebo prodejci pro bezpecné
zpracovani.

¢ Nepohazujte montadz do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho produktu.
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